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SEHR VEREHRTER KUNDE,

aus vielen Gesprdchen wissen wir,
dass Kaufer unserer Uhren echte
Uberzeugungstéter sind. Dazu zéhlen
Menschen, die eine hohe Affinitét
zur Technik besitzen und die davon
fasziniert sind, wie wir zum Beispiel
Lésungen fur Magnetfeldschutz und
Kratzfestigkeit entwickelt haben. Auch
muUssen sich manche von ihnen im
Beruf auf ihre Uhr verlassen kdnnen,
weil ihr Leben davon abhdngt, wie
beispielsweise Taucher, Piloten oder
die Spezialeinheit GSG 9 der deut-
schen Bundespolizei.

Sie alle schwdren auf die Leistungs-
stérke, Robustheit und Langlebigkeit,
auf die Qualitét und Prézision unserer
Uhren. Deshalb Uberprift und zerti-
fiziert die Klassifikationsgesellschaft
DNV GL (vormals Germanischer Lioyd,
Hamburg) regelmdagig die Angaben
zur Wasserdichtigkeit und Druck-
festigkeit bei unseren Taucheruhren.



Ausgewdhlte Fliegeruhren lassen wir in einem aufwendigen und komplexen
Typ- sowie Einzelprafungsverfahren durch neutrale Institutionen nach ,DIN 8330
Zeitmesstechnik - Fliegeruhren” prifen und zertifizieren. Dabei wird sichergestellf,
dass eine Fliegeruhr nach DIN 8330 die im Fluggerdt vorhandenen Zeitmess-
instrumente fur den Pilofen in vollem Umfang ersetzen kann. Denn Funktionalitét
besitzt bei uns die héchste Prioritét und bestimmt letztendlich die Gestaltung.
Unsere Uhren warten nur mit fechnologischen Merkmalen auf, die sinnvoll sind.
Wir folgen der Uberzeugung: Produkte missen fir sich selbst sprechen.

Die wesentliche Frage, die wir uns stellen, lautet: Welche neuen Technologien
und Materialien lassen sich fur unser Handwerk nutzen und ermdéglichen Losun-
gen, um unsere Unhren noch alltagstauglicher zu machen? Da lohnt sich sehr
haufig der Blick Uber den Tellerrand, um zu schauen, was in anderen Industrie-
bereichen oder den Naturwissenschaften passiert. Wir reizen die Grenzen

des physikalisch Machbaren bei der Entwicklung unserer Unren immer wieder
aus - mit dem Ziel, das Gute noch besser zu machen. Die meisten Entwicklun-
gen liegen noch vor uns!

Ich freue mich, dass Sie sich fur eine Uhr von Sinn Spezialuhren enfschieden
haben, und winsche Ihnen damit lebenslange Freude.

i
Herzlichst Ihr

Lothar Schmidt






SINN SPEZIALUHREN ZU FRANKFURT AM MAIN

Im Jahre 1961 rief der Pilot und Blindfluglehrer Helmut Sinn das Unternehmen
ins Leben. Von diesem Zeitpunkt an dreht sich bei uns alles um hochwertige
mechanische Uhren. Seit 1994 trégt der Diplom-Ingenieur Lothar Schmidt als
Inhaber die Verantwortung. FUr unser Untfernehmen begann damit eine neue
Zeitrechnung, denn sein Eintritt bedeutete einen entscheidenden Schritt in
Richtung Innovationsfreudigkeit. Das Ergebnis: Die EinfUhrung neuer Techno-
logien und Materialien brachte wegweisende Impulse, unser Untfernehmen
avancierte mit der Zeit zum Geheimtipp unter Uhrenliebhabern. Heute steht
unser Name fur fechnische Innovationen, welche die Fachwelt und unsere
Kunden gleichermaBen begeistern.

Technische Innovation

Dazu gehdrt zum Beispiel, dank HYDRO-Technik, eine unter Wasser verspie-
gelungsfreie Taucheruhr aus deutschem U-Boot-Stahl. Weitere Beispiele sind

ein Chronometerchronograph aus einer edelstahlharten 22-karétigen Gold-
legierung sowie ein Chronometer mit einem Magnetfeldschutz von 80.000 A/m.
Oder die Uhren mit idealem Unhrwerk-Alferungsschutz durch Schutzgasfullung
und infegrierter Trockenkapsel. In diese Aufz&ihlung gehdrt auch die Entwick-
lung von Einsatzzeitmessern (EZM) fUr Spezialeinheiten der Polizei und des

Zolls oder speziell fur Feuerwehreinsatzkrafte. Eine unserer bedeutendsten
Entwicklungen ist die DIAPAL-Technologie, bei der wir die Materialien fur die
wichtigsten Funkfionsstellen in der Uhr so auswdahlen, dass auf eine Schmierung
verzichtet werden kann. Erstmals kam diese Technologie im Jahre 2001 zur
Anwendung. Zwei Jahre spdter kommt die TEGIMENT-Technologie zum ersten
Mal zum Einsatz. Mit dieser Technologie erreichen wir eine stark erhdhte Kratz-
festigkeit durch Oberfldchenhdrtung.



Permanente Fortschreibung von Technik und Qualitét

Wir haben nur einen Anspruch: Uhren zu entwickeln, die sich im Allitag wie im
professionellen Einsatz bestens bewdhren. Deshalb prdfen unsere Ingenieure,
welche neuen Verfahren, innovativen Materialien und Technologien sich dafur
eignen, die Funktionalitét unserer Uhren immer wieder zu optimieren. Jede Neu-
und Weiterentwicklung muss erst harte Praxistests bestehen, um ins Sorfiment
aufgenommen zu werden. Und keine Uhr verl&sst unsere Werkstdtten, ohne
vorher von den Uhrmachermeistern akribisch gepruft und justiert zu werden.

Innovationen im Hartetest

Der weltgréBte Sicherheitsklassifizierer
der Schifffahrt DNV GL (vormals Ger-
manischer Lloyd, Haomburg) Uberpruft
seit 2005 unsere Taucheruhren auf
Druckfestigkeit und Wasserdichtigkeit.
Im Rahmen einer weiteren offiziellen
Zertifizierung durch DNV GL werden
seit 2006 unsere Taucheruhren auch
als Bestandteil der Tauchausristung
aufgefasst und gemd&B den Europdi-
schen Tauchger&tenormen Uberpruft
und zerfifiziert. Hierbei handelt es sich
um ein Verfahren, das einmalig ist

in der Uhrenbranche. Ausgewdhlte
Fliegeruhren lassen wir in einem
aufwendigen und komplexen Typ-
sowie Einzelprtfungsverfahren

durch neutrale Institutionen nach




.DIN 8330 Zeitmesstechnik - Fliegeruhren” prifen und zertifizieren. Dabei wird
sichergestellt, dass eine Fliegeruhr nach DIN 8330 die im Flugger&t vorhande-
nen Zeitmessinstrumente fUr den Piloten in vollem Umfang ersetzen kann, dass
sie von den physikalischen Belastungen des Flugbetriebs nicht beeintréchtigh
wird, dass sie kein Gefdhrdungspotenzial fur Besatzung und Fluggerdt darstelit

und dass sie mit den anderen Bordinstfrumenten eines Fluggerdats kompatibel ist.

Die Temperaturresistenztechnologie gewdhrleistet, dass eine SINN-Uhr in
einem Temperaturbereich von -45 °C bis +80 °C funktionssicher ist. Bewdahrt
hat sich diese Technologie zum Beispiel bei dem EZM 10 TESTAF im Rahmen
der offiziellen Kampagne zur Zulassung des Hochleistungshubschraubers

EC 145 T2 von Airbus Helicopters (vormals Eurocopter). Dass unsere Uhren
unter hdrtesten klimatischen Bedingungen zuverl&ssig funktionieren, hat zum
Beispiel die 303 KRISTALL eindrucksvoll bewiesen. Der mit der Temperatur-
resistenztechnologie ausgerustete Chronograph bestand seine Feuerprobe
beim Yukon Quest, dem hdrtesten Hundeschlittenrennen der Welt. Am Hand-
gelenk des Extremtauchers Mario M. Weidner absolvierte die 203 ARKTIS ihren
Hdrtetest in der Arkfis. Sie Uberstand dabei alle Tauchgdnge im eiskalten
Wasser des Nordpolarmeeres oberhalb des 81. Breitengrades. Die Bewdhrungs-
probe bestand in den exiremen Temperaturschwankungen zwischen Wasser
und Land. Beide Uhren wurden dabei jeweils Uber der Warmeschutzkleidung
getfragen. Eine Herausforderung, die die 303 KRISTALL und die 203 ARKTIS mit
Bravour meisterten.

Abbildung: Alle technischen Angaben zu unseren Uhren werden durch Prifungen belegt.
Eigens fUr die Zertifizierung der Druckfestigkeit unserer Taucheruhren durch den weltgréBten
Sicherheitsklassifizierer der Schifffahrt DNV GL (vormals Germanischer Lioyd, Hamburg) haben
wir diese Messanlage konstruiert.



Hochwertige mechanische Uhrwerke

Vom robusten Gehduse Uber den Schiliff des Glases bis zur aufwendigen Ver-
edelung der Uhrwerke: Wir sfimmen jedes Detail einer Uhr auf ihren speziellen
Einsatzzweck ab. Das faszinierende Herzstlck einer jeden SINN-Uhr bildet
dabei, neben unseren Technologien, das mechanische Werk. Wir vertrauen
deshalb nur ausgewdhlten renommierten Herstellern.

Unfer der Bezeichnung .SZ-Uhrwerke” entstehen bei uns eigene Uhrwerk-
modifikationen. Das Ergebnis sind hochwertfige Kaliber, die sich jeweils durch
besondere Anzeigen auszeichnen. So zum Beispiel das $Z04 mit Régulateur-
anzeige fur die Modellreine 6100 REGULATEUR.

Fur die Modellreihen 140 und EZM 10 verwenden wir unsere Chronographen-
entwicklung SZ01. Vorbild war das im EZM 1 verwendete Kaliber Lemania 5100.
Ein wesentlicher Unterschied zum Lemania 5100 ist der hier realisierte sprin-
gende Stoppminutenzeiger. Durch diese Konstfruktion ist es nun méglich,
Stoppzeiten noch einfacher, schneller und genauer zu erfassen. MaBstab fur
den Umbau war es, die Ablesbarkeit der Chronographenfunktfion signifikant
zu erhdhen.

Die SZ-Kaliber 02, 03, 05 und 06 sind aus der Entwicklung des SZ01 abgeleitete
Werkmodifikationen, die durch einen dezentralen 60-Minuten-Stoppzahler
gekennzeichnet sind. Die 60er-Teilung des Stoppminutenzdhlers erleichtert
im Vergleich zur sonst Ublichen 30er-Teilung das schnelle, intuitive Ablesen
der Stoppzeit.

Abbildung: Das Schaltrad-Chronographenwerk unserer

Modellreihe 903 ist eine Weiterentwicklung auf Basis des
hochwertigen Kalibers LJP 8000 der Manufacture La Joux-Perret.









MODELL 717

Die Marke Sinn Spezialuhren steht fiir einen authentischen Bezug zu ihren
Wurzeln. SchlieBlich waren es Armbanduhren fiir Piloten und Borduhren, mit
denen unser Unternehmen Anfang der 1960er bekannt wurde. Eine Borduhr,
urspriinglich fiir das Tornado-Programm der Luftwaffe Ende der 1970er Jahre
entwickelt, war die Nabo 17 ZM mit zentraler Minutenzdhlung.

Bis heute sind Borduhren dieses Typs in Tornado-Mehrzweckkampfflugzeugen
der Bundeswehr im Einsatz. Auch wurden sie im Starfighter F-104, in der
Breguet Atlantic - einem Seefernaufkldrer der Marine - sowie in Bundeswehr-
Hubschraubern wie dem Bélkow Bo 105 eingesetzt. Besonderes Kennzeichen
waren die Tasten fur Start- und Nullstellung am unteren Gehduse sowie die
gut ablesbaren orangefarbenen Zeiger der zentralen Stoppsekunde und
Stoppminute des Chronographen.

Diese Nabo 17 ZM stand in Form und Funktion Pate fur das Modell 717. Auch
dieser Zeitmesser ist mit einer Stopp-Anzeige fur Sekunde und Minufe aus
dem Zentrum in Form von groBen orangefarbenen Zeigern ausgestattet. Rea-
lisiert wird dies mit unserem bewdhrten SINN-Chronographen-Uhrwerk SZ01.
Das Gehduse besitzt einen innenliegenden Fliegerdrehring, welcher gleitend
am AuBendurchmesser der Uhr bedienbar ist. Das am historischen Vorbild
orientierte Zifferblatt ist hervorragend ablesbar, selbst bei Dunkelheit und
dank des beidseitig entspiegelten Deckglases aus Saphirkristall auch unter
schwierigen Lichtverhditnissen. Die 717 ist damit insgesamt eine imposante
Erscheinung - auch wegen des Durchmessers von 45 mm.






DAS SINN SZ01

Das SZ01 ist eine hauseigene Chronographen-Entwicklung. Die Entwicklung
dieser Konstruktion begann im Jahr 2003.

MaBstab fUr den Umbau war es, die Ablesbarkeit der Chronographenfunktion
signifikant zu erhdhen. Aus diesem Grund legten wir unser Hauptaugenmerk
auf die fechnische Realisierung eines springenden 60-Stoppminutenzeigers
aus dem Zentrum. Durch diese Konstruktion ist es nun méglich, Stoppzeiten
noch einfacher, schneller und genauer zu erfassen. Vorbild fur diese Art der
klaren und eindeutigen Ablesbarkeit ist das bekannte Werk Lemania 5100.
Unsere Neukonstruktion bringt unter dem Aspekt der Ablesbarkeit zwei Vor-
teile mit sich: Zum einen werden nun 60 anstelle der gewohnten 30 Minuten in
einem Zeigerumlauf gezahlt, zum anderen ist die zugeordnete Minutenstopp-
Skala Uber den vollen Zifferblattdurchmesser zu sehen.

Stoppminutenzeiger Stoppsekundenzeiger




BEDIENUNGSANLEITUNG

Stundenzeiger

Minutenzeiger
Sekundenzeiger

2 3

Stoppminutenzeiger * ® Stoppsekundenzeiger

Aufziehen der Uhr (Kronenposition 1)

iy Die Krone ist verschraubt (Kronenposition 0). Sie I6sen die Krone, indem Sie sie
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen (Kronenposition 1). Sie ziehen das Werk
von Hand auf, indem Sie die Krone im Uhrzeigersinn drehen. Im Normalfall
reichen wenige Kronenumdrehungen, um das Uhrwerk in Gang zu setzen. Wir
empfehlen beim initialen Anlegen der Uhr den manuellen Aufzug mit mindes-
tens 20 vollen Kronenumdrehungen. Bei téglichem Tragen sorgt die Automatik



der Uhr unter normalen Bedingungen fur den weiteren Aufzug. Eine Gang-
reserve ermoéglicht es Ihnen, die Uhr Uber Nacht abzulegen, ohne sie erneut
aufziehen zu mussen. FUr den ausschlieBlichen Vollaufzug von Hand wéren ca.
40 volle Kronenumdrehungen nétig. Der Aufzugsmechanismus lhrer Uhr ist far
den automatischen Werkaufzug mit geringer Aufzugsgeschwindigkeit ausgelegt.
Deshalb ist beim Aufzug von Hand darauf zu achten, dass dies mit ruhigem
gleichmé&Bigem Tempo ausgeflhrt wird, um mogliche Schéden im Uhrwerk zu
vermeiden.

Einstellen der Zeit (Kronenposition 3)

In der Kronenposition 3 wird das Uhrwerk angehalten. Dies hilft Ihnen, die Uhr
sekundengenau einzustellen. Um sicherzustellen, dass das Datum nicht mittags,
sondern um Mitternacht schaltet, drehen Sie die Zeiger vorwdirts, bis das Datum
einmal schaltet. AnschlieBend stellen Sie die Zeit ein. Wir empfehlen Ihnen, den
Zeiger Uber den gewUnschten Minutenstrich hinauszudrehen und auf dem
Rickweg einzustellen. Das Uhrwerk wird wieder in Gang gesetzt, sobald Sie die
Kronenposition 3 verlassen.

Schnellkorrektur des Datums (Kronenposition 2)

Diese Korrektur bitte nicht zwischen 21 und 3 Uhr vornehmen! Ziehen Sie die
Krone in die Position 2 und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, bis im Datumsfenster
das aktuelle Datum erscheint. Bitte nutzen Sie die Datumseinstellung nicht
zwischen 21 und 3 Uhr. In dieser Zeit befinden sich die Zahnré&der zur Datums-
schaltung im Eingriff. Als Folge kann das Werk besché&digt werden.

Verschrauben Sie bitte die Krone nach den Korrekturen wieder sorgfaltig.
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ZEITMESSUNG MIT DER CHRONOGRAPHENFUNKTION

Der Chronograph (Stoppfunktion) wird mit den beiden Drlckern ,A” und ,B”
bedient. Drucker ,A” starfet die Messung beim ersten Drlicken. Beim zweiten
Drlcken wird die Messung gestoppt. Bei erneutem Druck auf Drucker ,A” wird
die Messung fortgesetzt. Somit lassen sich Zeiten addieren. Drlcker ,B” stellf
die Stoppzeiger wieder auf null.

Drucker A

Start/Stopp

Drucker B
RUcksteller




ZEITMESSUNG MIT DEM FLIEGERDREHRING

Der Fliegerdrehring ist in beide Richtungen drehbar. Er besitzt eine nach-
leuchtende Hauptmarkierung. Die Einsatzmdoglichkeiten fUr diese Markierung
sind individuell verschieden. Mit ihrer Hilfe lassen sich wichtige Zeitspannen
hervorheben. So kénnen Sie die Markierung beispielsweise zu Beginn einer
zU beobachtenden Zeitspanne setzen oder so einstellen, dass sie mit Ablauf
einer vorgegebenen Zeitspanne erreicht wird.




(AD-TROCKENHALTETECHNIK

Die Funktionsfarben der Trockenkapsel

WeiBblau Hellblau Mittelblau Tiefblau

Bis 25 % Bis 50 % Bis 75% Trockenkapsel
Sattigungsgrad Sattigungsgrad Sattigungsgrad gesattigh
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l Ist die Trockenkapsel mit Feuchtigkeit geséttigh, empfehlen wir, sie austau-
schen zu lassen, um alle Vorteile der Ar-Trockenhaltetechnik wie hdhere
Zuverlassigkeit und l&ngere Intervalle bis zur nédchsten Wartung zu bewahren.



Perfekte Beschlagsicherheit

Ihre Uhr erfullt die fechnischen Anforderungen der DIN 8310 fur Wasser-
dichtigkeit. Doch auch bei wasserdichten Uhren enthdlt die im Gehd&use
eingeschlossene Luft Wasser in gasformigem Zustand. Luft kann auBerdem
Dichtungen durchdringen. Wenn das darin enthaltene gasférmige Wasser
im Gehduse als Feuchtigkeit kondensiert, ist die Uhr nicht mehr ablesbar. Um
das zu verhindern, haben wir die Ar-Trockenhaltetechnik entwickelt. Die Kom-
bination aus einer hierfUr entwickelten Trockenhaltekapsel, EDR-Dichtungen
(extrem diffusionsreduzierend) und einer Schutzgasflllung garantiert eine
besonders hohe Beschlagsicherheit auch unter schwierigsten Bedingungen.

Léngere Wartungsintervalle

Dank der aufwendigen Ar-Trockenhaltetechnik werden Alterungsprozesse

im Inneren Ihrer Uhr deutlich verlangsamt - das Werk bleibt Iénger funktions-
sicher. Deshalb geben wir auf Uhren mit Ar-Trockenhaltetechnik drei Jahre
Garantie. Ist die Trockenkapsel mit Feuchtigkeit gesattigt (zu sehen an der
tiefblauen Farbe, siehe Schaubild links), empfehlen wir, sie austauschen zu
lassen, um alle Vorteile der Ar-Trockenhaltetechnik wie héhere Zuverldssigkeit
und langere Infervalle bis zur nédchsten Wartung zu bewahren.



KURZEN DES SILIKONARMBANDES

1. L&sen Sie das Silikonarmband von der SchlieBe. Dazu dricken Sie mit der
LStiftseite” des Bandwechselwerkzeuges den Federsteg aus der Bohrung
der SchlieBe heraus. Die andere Seite des Federstegs I&sst sich ohne Her-
unterdricken herausnehmen, so dass Sie das Armband von der SchlieBe
I6sen kdnnen.

2. Durchtrennen Sie das abgeldste Silikonarmband mit einem Messer oder
einer Schere mittig zwischen zwei Metallstiften. Die Kirzung des Bandes
solite symmetrisch und schrittweise, von der SchlieBe aus beginnend, bis
zur gewUlnschten Bandldnge erfolgen. Probieren Sie das Band vorsorglich
zwischendurch noch einmal an. Eine beidseitige Kirzung von je einem
Metallstift entspricht einer Minderung des Gesamfumfanges um 10 mm,
eine einseitige Ladngenreduzierung um 5 mm.

3. Enffernen Sie den ersten Metallstift und ersefzen Sie ihn durch den Feder-
steg. AbschlieBend montieren Sie das Band wieder an die SchlieBe.



Montage der SchmetterlingsfaltschlieBe

Wir empfehlen Ihnen, zundchst den Steg, entsprechend der Abbildung, an
der roten Markierung einzusetzen. Fur den Fall, dass das Silikonarmband
etwas zu eng anliegt, nufzen Sie die Moglichkeit, die in der Abbildung durch

die weiBe Markierung angezeigt wird.

Bohrung fUr Federsteg: Bohrung fur Federsteg:
Armband eng anliegend Armband etwas weiter

Wenn Sie das Silikonarmband insgesamt kirzen wollen, gehen Sie bitte entspre-
chend den Punkten 1 bis 3 im Kapitel ,Klrzen des Silikonarmbandes” vor.



Nachleuchtschema



TECHNISCHE MERKMALE

Mechanisches Ankerwerk

¢ SINN Uhrwerk SZ01

¢ Automatikaufzug

* 28 Rubinlagersteine

» 28.800 Halbschwingungen pro Stunde
* Sekundenstopp

* Antimagnetisch nach DIN 8309

Gehduse

¢ Gehduse aus Edelstahl, perlgestrahlt

* Deckglas aus Saphirkristall

* Boden verschraubt

* Krone verschraubbar

« Erfullt die fechnischen Anforderungen
der DIN 8310 fur Wasserdichtigkeit

* Wasserdicht und druckfest bis 20 bar

» Unferdrucksicher

* BandanstoBbreite 24 mm

* Gehdusedurchmesser 45 mm

Funktionen

* Stunde, Minute, kleine Sekunde

* Chronograph

* 60-Minuten-Stoppanzeige aus
dem Zentrum

¢ Datumsanzeige

* Innenliegender Fliegerdrehring
mit Leuchtdreieck

SINN Technologien

* Schwarze Hartstoffbeschichtung
auf fegimentiertem Untergrund

 Ar-Trockenhaltetechnik,
dadurch erhdhte Funktions- und
Beschlagsicherheit

Zifferblatt und Zeiger

* Mattschwarzes Zifferblaft

« Ziffern und Indizes mit
Leuchtfarbe belegt

¢ Stunden-, Minuten-, Stoppmi-
nuten- und Stoppsekunden-
zeiger mit Leuchtfarbe belegt






HINWEISE

Wasserdichtigkeit

lhre Uhr erfullt im Originalzustand die technischen Anforderungen nach DIN 8310
fUr Wasserdichtigkeit. Die statische Druckbelastung Ihrer Uhr ist in Bar angegeben.
Bei jeder unserer Uhren wird die Wasserdichtigkeit einzeln gepruft. Im allté&glichen
Gebrauch ist jedoch zu beachten, dass Dichtungen durch zahlreiche Einflusse
beim Tragen einer Armbanduhr mit der Zeit verschleiBen bzw. altern. Wir empfeh-
len Ihnen, die Wasserdichtigkeit mindestens in jahrlichen Abstéinden Uberprufen
zu lassen. Damit die Wasserdichtigkeit moglichst lange erhalten bleibt, spulen

Sie Ihre Uhr mit Leitungswasser ab, wenn sie mit Meerwasser, Chemikalien oder
Ahnlichem in Berllhrung gekommen sein solite. Auch Belastungen wie StéBe

und Vibrationen kédnnen nicht nur die Wasserdichtigkeit herabsetzen, sondern
erhdhen auch den VerschleiB des Uhrwerkes. Schutzen Sie deshalb Ihre Uhr vor
unndtigen Belastungen.

Ganggenauigkeit

Die Messergebnisse zum Uhrengang sind immer Momentaufnahmen, die unter
Laborbedingungen zustande kommen. Aus diesem Grund achten wir bei einer
individuellen Regulation Ihrer Uhr auf die persdnlichen Trageeigenschaften. Eine
sichere Aussage zur Ganggenauigkeif Ihrer Unr kann daher erst nach circa acht-
wodchigem Betrieb gemacht werden. Bei Beanstandungen stellen Sie bitte den
téglichen Gang Uber einen I&ngeren Zeitraum fest, zum Beispiel eine Woche.

Haben Sie Fragen zu lhrer SINN-Uhr? Unsere Mitarbeiter beraten Sie gern.
Telefon:  069/97 84 14-400

Telefax:  069/97 84 14-401

E-Mail: kundendienst@sinn.de






KUNDENDIENST

lhre SINN-Uhr bendtigt eine Revision, eine Reparatur, eine Umriistung oder
eine Aufarbeitung?

Mithilfe unseres Auftragsformulars kdnnen Sie uns schnell und unkompli-
ziert alle wichtigen Daten mitteilen. Detaillierte Informationen zu unserem
Auftragsformular und Uber die weitere Abwicklung erhalfen Sie im Menu
.Kundendienst” auf www.sinn.de. Bitte beachten Sie auch unsere Allgemei-
nen Geschdaftsbedingungen (AGB) unter dem Punkt ,Service und Repara-
turen”. Sie finden die AGB auf unserer Infernetseite unter www.sinn.de. Gern
schicken wir Innen die AGB auch zu.

Sie haben die Méglichkeit, Ihre SINN-Uhr bei einem unserer zahlreichen
autorisierten Handler in Deutschland abzugeben. Gerne kénnen Sie auch
persoénlich im Kundendienst unseres Hauses in Frankfurt am Main vorbeikom-
men oder uns Ihre SINN-Uhr zusenden.

Wir empfehlen Ihnen Rucksendungen an uns ausschlieBlich als versichertes
und nachverfolgbares Paket durchzufUhren. Auf Wunsch besteht innerhalb
Deutschlands die Méglichkeit einer tfransportversicherten Ruckholung. Unfreie
Zusendungen kénnen wir leider nicht annehmen!

29
Detaillierte Informationen erhalten Sie im Menii ,,Kundendienst” auf l
www.sinn.de oder telefonisch unter 069 /97 84 14-400.
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